
교 회 소 식 (Church News)
주일예배에 참석하신 모든 분들을 주님의 이름으로 환영합니다.
Welcome, all those who attend worship in the name of the Lord.

  1.  2025년 교회 표어는 “성숙과 발전”입니다. 주제말씀은 “주안에서 발전된 모습을 
     모든 사람에게 나타나게 하라”(딤전4:15)입니다. 항상 기억하며 열심히 기도하십시오.
  2. 제2회 TAC(토, 10/18)의 강사는 David Moon(MD주하원의원)입니다. 
    특별히 수고하시는 장선명집사님과 한국학교의 교장, 선생님들 그리고 협력하는 
    우리 청년부 지체들을 위해 많은 중보를 해 주세요. 
  3. 유지영집사님 가정의 민규가 갑작스럽게 입원을 하고 어려움을 겪고있습니다.
    특별히 우리교회가 합심하여 꼭 중보기도에 힘을 모아주세요.
  4. 강연섭집사님 권사임직식을 11/9일 주일에 있습니다. 지금부터 본인을 비롯한
     다른 재직들도 감사와 기도로 준비해 주시기 바랍니다.  
    5. 한국학교협의회 주최 그림그리기 대회(10/25, 버지니아 열린문)가 개최됩니다.
    자세한 내용과 계획은 강보령교장 선생님께 확인해 주시기 바랍니다.

 10월 교우 생일을 축하합니다(Happy Birthday)
 황우연(14)

†교회가 선교하는 곳을 위한 기도를...
Prayer	 for	 the	 missionaries	 the	 Church	 sponsor

벨리즈(조모세 선교사), 인도(이태진 선교사)
        과테말라(배형근 선교사), 월드미션(교회개척 및 설립지원)

날짜 예배기도 봉사위원 담 당 자
헌 금 위 원 강보령 집사10/05 장선명 집사

*추석 한가위(10/6)
*한국학교매주 금요일 6pm
*TAC 제2회개최(10/18 5pm)
*청소년토요모임(11/01 10am)
*매주일 중보기도(pm1:30)

10/12 유지영 집사
10/19 강보령 집사
10/26 강연섭 집사
11/02 윤정희 권사

교회를 섬기는 사람들(Those who serve the Church)
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     강 보령집사(Bolyong Kang)

Sunday School Teacher
   Rachanna Kang/Ada Wong
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  윤정희권사(Jeong Hui Yoon)
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 피아노 반주(Piano Player)
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  주 일 예 배
  Sunday Worship   주일 PM 2:00

  영어청년부예배
  English Worship Service   주일 PM 4:00

  소망한국(한글)학교
  Friday Hope Korean School   금요일 PM 6:00

  젊은이 토요멘토링
 Saturday Mentoring   토요일 AM 10:00

                       10 월 기도 순서 및 안내                            Prayer Order and service members

   

   2025년 10 월 12 일

      소 망 장 로 교 회
    Maryland Hope Presbyterian Church 

   “주는 것이 받는 것보다 
                      복이 있다.”
    It is more blessed to give them 
           than to received. 
           사도행전20장35절[Acts 20:35]



주일 예배 순서
Sunday Worship Service

                        인도자 전태환 목사

경배와 찬양
Worship and Praise 하나님께 찬양으로 영광을 … 경배찬양팀

Praise Team

*예배로의 부름
Call for worship ▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪ 인 도 자

Presider

*송      영
Doxology

   
◄ 찬송가 623 장►

(주님의 시간에/ In His Time)
다 같 이

All Together

*신앙 고백
Confession of Faith

사 도 신 경
(The Apostle's Creed)

다 같 이
All Together

*공동체 고백
Community 
Confession

다음세대 비전 선포문
Next Generation Vision Declaration

다 같 이
All Together

찬     송
Hymns

      ◄ 찬송가 288장 ►
 (예수를 나의 구주/Blessed assurance)

다 같 이
All Together

목회 기도     
Pastoral Prayer ▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪ 전태환 목사

Pastor Jun 

간  증
Testimony ▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪

대학부
/Jialin Chen

 
성경 봉독

Scripture Reading        요한복음1장35-42절      
       (John 1:35-42)

다 같 이
All Together

설     교
Message

“조용히 세우는 리더, 안드레의 길”  
 (The Quiet Leader Who Built Others – 

The Way of Andrew)

전태환 목사
Pastor Jun

 

합심 기도
Prayer in Union ▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪ 다 같 이

All Together

헌     금
Offering 헌금기도(헌금위원 준비) 인 도 자

Presider

찬    송
 Hymns

◄ 찬송가 149장►
(When I survery the wondrous cross)

다 같 이
All Together

교회 소식
Announcement

▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪ 인 도 자
Presider

*축복 기도
Benediction ▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪▪ 전태환 목사

Pastor. Jun

우리는 다음세대를 축복하는 교회입니다.
We are a church that blesses the next Generation
작은 손 안에 하나님의 큰 계획이 있습니다.
Withen their small hands lies God’s great plan
우리는 오늘 믿음으로 심고.
Today, we plant seeds of faith, 
하나님은 내일 그들을 통해 열매를 맺게 하실 것입니다.
and tomorrow, God will bear fruit through them
다음세대는 우리의 미래가 아니라, 지금 우리의 사명입니다.
The next Generation is not our future, 
they are our Mission today

다음세대 비전 선포문(05/01/2025)
Next Generation Vision Declaration

  [우리의 다짐(Our Commitment)]
◼ 우리는 어떤 교회입니까?
   What kind of Church are We?

   - 다음세대를 축복하고 세워가는 교회입니다.
     We are a Church that blessed and raises up 
     the Next Generation
◼ 우리 자녀들의 미래는 누구에게 속해 있습니까?
   To Whom does the future of our children belong?

  - 하나님께 속해 있으며, 우리는 그들을 믿음으로 준비시킵니다.
    It belongs to God, and we prepare them with faith
◼ 작은 손안에 무엇이 있습니까?
    What is in their small hands?
   - 하나님의 크신 계획과 사명이 담겨 있습니다.
    God’s great plan and calling are held within them

◼ 다음세대는 우리의 미래입니까?
   Is the next generation our future?

   - 아니요, 다음 세대는 우리의 사명입니다.
     No, the next generation is our mission


